Marywka Hatanua (XKeHunoBa-CBeHTULUKasi), pereHT pycCKOM npaBOCnaBHOM

uepkBu cBB. ann. lMetpa u MNaBna B Jltokcembypre ¢ 1975 no 1982 rr., o

to6MneMHOM KoHuepTe no cny4yaro 50-netmsa npuxoaa (M3 nucbma UHHe MaHWOY

ot 13.04.2020):

<...> By,El,y O4eHb pafa paccCKas3aTb Bawm NnpoO KOHLEPT. MbICnb O HeM 3apogunacb

Torga, Kkorga nownun 50-neTust oCHoBaHUSA PpyCCKuX rnpmxonos B EBpone n noacrtynarn

n rbunenHsIn rog B JTtokcembypre.

1978

CONCERT

“LA RUSSIE-EN VERS
"ET EN MUSIQUE”»

INTERPERETEBES

Pére Serge POUKH Maria POPOVA
Vladimir TROUBENKOV Natalia SVENTITSKY
Décors: Pére Serge POUKH

Peintures de Nicolai KAGEL-MACHER

Ayuly, KyrnbTypy, IPUpoAy, Uctopuio, bbIT.

Beuay TOro, yTo

NOKCEMBYPrckum
nNpPaBUTENBLCTBOM CTPOro Obinn
3anpeLueHbl nodble
NoNUTUYECKNE HaNOMUHAHUS O
«benbix PYCCKUX», YyTOObI,
BUOUMO, He MOopTUTb ApYyXOy C
CCCP, ™Mbl pewwunun 6e3obugHo
npeacrtaeBntb crtapyt Poccuio
nocpenctBoM «[HA KynbTypbi».
W BOT Obin 3agymaH KOHUEpPT nog
Ha3BaHueM «Poccus B cTuxax u
MYy3bIKE» c aMmOuMLNO3HbIM
nraHom npeacTaBunTb, BO-
nepsbIX, MMeHHO Poccuio vepes
ee TreHuarnbHbiX TanaHToB B
noasmm n My3blke, a BO-BTOpPbIX,
NCNonb30BaTb NO BO3MOXHOCTU
MUMEHHO Te WUX MNPOU3BEOEHUS,
KOTOpble MOKasblBanu pasHble

acnekTtbl Poccun — ee HapoaHyo

AMBUUMK BbINN, KOHEYHO, CUSTBHO orpaHn4yeHbl TeéM, 4YTO OOJDKHbI Obinu YKInaablBaTbCA

B paMKn MMEeKLWUNXCA Yy MEHA B HaAllM4Ynn HOT U JIUTepaTypbl, a TakKke KoNmM4eCTBOM

NCMNOJSTHUTENEN — KaK FOBOPUTCS, «4Ba C NOSIOBUHOW YerioBeka». U Bce xe, gymato, ¢

nomMoLLblo Boxuen Mbl He Tak yX NIOX0 cnpaBunNUCb C 3agadven. MHe xarnko, 4to y



MEHS ocTanacb TOMbKO hpaHLy3cKas Konusa nporpamMMbl (PYCCKyHo 9 KOMY-TO oTaana),
HO xoTenocb 6bl NoaAennTbCA ¢ Bamn BOCNOMUHAHUAMKM O CaMOoW NporpaMMe 1 O TOM,
KTO 4TO mcnonHan. MNepBasa yactb Obina cTMxoTBopHas — «Poccua B ctuxax». Tyt
KynbTypa, uctopus, npupoga. lNepsoe ctuxoTBOopeHne — «Pycckas KynbTypa» —
npountan o. Ceprun. OctanbHoe, kpoMme 6acHu Kpbinosa, geknammposan Bnagummp
CrtenaHoBu4 TpyBeHKOB — OAMH N3 HALLNX «HUITbBAHXLIEBY.

BoamoxHO, Bbl crnblwanyM O HUX, HO Ha BCAKAW cChyyYan cgenaw ManeHbkoe
OTCTYMIEHME N pacckaxy O Hawux Jobpbix coceaax. B To Bpemsa B yactu ®paHuun,
npunerawowen K JliokcemBypry, ©OblIO HECKONbKO TOPOAKOB C  MNpUXogamu,
npuHagnexawmnmMmm napwxckon apxuvenuckonun. B ogHOM M3 TakMx NpUXodoB, B
ropogke HunbBaHX, NpMXoa NULLKMACA CBSILLLEHHMKA, APYroro UM He npucnanu, u BoT
OHM obpaTunmch 3a okopMneHnem K 0. Cepruto. C Tex nop Mbl Tyaa €3aunm CryXuTb

Bpemsi OT BpeMeHM, a Ha borbLlune Npas3aHMKM OHM NpuesXanu K Ham.

PREMIERE PARTIE DEUXIEME PARTTIE
LA RUSSTIE EN VERS LA MUSIQUE CLASSIOQUE RUSSE
(PIANO)
1. "La Culture Russe" 1. Extraits du cycle "Les Quatre Saisons"
....... P. Tchaikovsky
2., MBorodino? uiesesiviesie ssantas M. Lermontov —  L'Automne ("Octobre")
A — 'Hi "Troika"
3. "MOSCOU" .cccevecrocscacsacncnoe F. Glinka AENAES ( )
- 2. Extraits du cycle "Peintures d'une Exposition"
4. "Les Saisons" — extrait du roman DU M. Moussorgsky
"Eugéne Onéguine" ...... A. Pouchkine
— "Le Vieux Chateau"
5. "Le Corbeau et le Renard" ...... I. Krylov — “Babaz¥age
6. "La Russie" . e i sieieis e M. Nadejdine 3. "L'Alouette".iu.uas M. Glinka - M. Balakirev
L E CHANT CLASSIQUE RUSSE L E CHANT POPULATIRE RUSSE
1. Air d'Ivan Soussanine — de 1'opéra 1. "Je vois les Espaces Merveilleux..."
"Une Vie pour le Tsar"...... M. Glinka
2. "Seule dans la Nuit..."
2. "Brume Matinale" ......cccsceeee
paroles de I. Tourguenev 3. "Le Cerisier"
musique de V. Abaz
3: . PAu Jardin® .....seieelie paroles et musique e La Mere Adorée
O R SEDRaS 5. "La Clochette Monotone"
4. "L'Amour Malheureux" ...........
paroles de A. Pleshtcheev 6. "Il y avait une Fois un Petit Bouleau..."
musique de S. Rakhmaninov
5. Le Duo — de l'opéra "Dame de Pique"......
FINALE — L'HYMNE RUSSE

paroles de V. Joukovsky

musique de P. Tchaikovsky
chanté par la chorale de

ENTR'ACTE L'Eglise Orthodoxe Russe a Luxembourg

Cpean HUNbBaHXLEB ObINo ABOE NEBYMNX: 3amMedaTenbHoe conpaHo, Mpa Lvpkoea, n
BOT 9T7O0T Bnagmmup CrenaHoBud — TeHOp. Takum o00pa3oM Ha npasgHuku B
JTiokcembypre nen «paclMpPEHHbIN» XOp: BMECTO OObIYHbIX YETbIPEX YerioBeK neno
wectepo! Beuagy Toro, 4to TpybeHkoB Obin Takke 1 XOPOLUMM AeKNamMaToOpPOM, OH Obin
npurnaLleH BbINOSIHUTL 3Ty porib B KoHUepTe. A 6acHio KpblnoBa Mbl MHCLLEHUPOBArMW:
Mypa lNonoBa vrpana BOpoHy, s — nucuuy, Hy 1 TpyOeHKOB B kKayecTBe Aeknamartopa.
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OTO 0COBEHHO MOHPaBUIIOCb MECTHbIM FOCTAM, KOTOpPblE MO-PYCCKA HE rOBOPUIU U
CTUXM HE MOHMUManmn, HO MHCLEHNPOBKa Bblna BCEM NOHATHA.

BTopoe otaeneHne 6bino NOCBSLLEHO PYCCKOM Knaccuyeckomn necHe. MNMepeyto — aputo
MBaHa CycaHuHa, cnen cam o. Ceprun! A OGbina ovyeHb paga, YTO yaanocb €ero
YyroBOpUTb Ha Takoe Aeno, NOToOMy 4YTO apus MHe Bcerda 6eckoHeyYHO HpaBurachb,
ObInIn HOThI, ¥ 0. Ceprusa Gbin NpekpacHenwWn ronoc, a cneTb Takylo Bellb OH, Kak
CBSILLLEHHVK, BMOMHE MOr, NMOTOMY YTO OHa bakTu4eckn Obina monuteon CycaHuHa
nepeg noasuroM. Mbl C HMUM OOMArO0 TPEHUPOBANUChb, U A yBepeHa, YTO MaTyllka
IMUNUSA ewwé NOMHUT HaLLM 3aHATUS, 1 ycnex y 0.Ceprus Obin konoccanbHbIn. 3aTem
ocTarbHble BELM B 3TOM oTaene — «YTpo TymaHHoey, «KanuTtkay, «lMontobuna a Ha
neyanb CBOKO» — Mbl ¢ MypoW cnenu nonepemMeHHo, 3aKkOH4YMB BMeCTe AyaToM Jn3bl n
MonuHbl n3 «lNukoBon gambly». 3aTeM TpeTbs YacTb — Pycckasn dbopTenraHHasa My3ablka

— Oblna ncnonHeHa Bawen NoOKopHOW criyron, 6naro y MeHsi K TOMy BpeEMEHU Oblin

Takon MareHbKUn pycckuim penepTyap.

lNoem Mypa lNonosa, 3a gpopmenuaHo KOputi Ywakos, omeuy CeemrnaHbl Yuwiakosod.



W, HakoHeLl, YeTBepTOe oTaerneHne — «Pycckaa HapogHas necHs» — Mmbl ¢ Mypown
NCNOSTHMIM BABOEM, NEenun BCE Ay3TOM B CEKCTY, T.K. Yy Mypbl ObIn0 WwWmnkapHoe
KOHTparnbTO, U S er Aana neTb NepsbIi rofloc Ha HU3KMX HoTax. Mosny4nnocs coBcem
Hennoxo. MNMecHu 6binn cnegyowme: «Brxky yyaHoe npuBosibey, « HoueHbKay,
«Yepemyxay, «PywHn4ok», «OgHO3BY4YHO
3BEHUT KOmnokomnbynk» u «Bo none
Oepés3oHbka cTosna». B kavyectBe douHana
Hall «paclumpeHHbIin» xop cnen «Konb
cnaseH». Hy wu pgekopauum 6binn H.A.
Karenbmaxepa: nosagn posns  Obin
BbICTaBneH psi4 ero KapTuH, a no Gokam
cTosanu asa 60nbLWNX NEPEHOCHbIX CTeHAA,
Ha KOTOpbIX BUCenu ABa nNrnakaTa
cneumanbHO HapUCOBaHHbIX ANS KOHUepTa
— OAWH 13 n3obpaxeHnem xpama Bacunna
BnaxeHHOro, a gpyron cemyac He NMOMHIO C
yem. Ho B obwem Bce BMECTe XOpOLUO

coyeTanocs. <...>

lMopmpem AnesemuHsi Nyx, cecmpbl O. Cepeus, pabomsl Hukonas Kazenbmaxepa,
1939e.

<...> B moe Bpewmsi, 0COBeHHO MokKa eule 6bin XMB N B cCurax CTapocTta npuxoaa
Anekcen EdppemoBny boHaapb, y Hac BbINo TPEXronocHoe neHne Ha OCHOBaHUM HOT,
Nosly4YeHHbIX MHOWM paHee B CB. TponuKomM MoOHacTbipe B [KopaaHBune, Ybe NeHne
s Bcerga 6eckoHeyHo nobuna. 3T HOTLI Kak pa3 npurogunuck B Jliokcembypre, a
NOTOM 3TU Xe HOTbl S Mcnosib3oBana (M OO CUMX NOp MMM MNOSIb3YKCb) B MOEN
TenepewHen MmaneHbkon Lepkesu B bantumope.

Kak-To pas, korga ewe Obin XXMB MOW MOKOWHbIA OaTiolwka, Mbl caenanu 3anucb
BENMKOMOCTHbIX NecHoneHn. OHa coBepLUEeHHO HenpodecCcnoHanbHas, KOHEYHO, HO
xotena 6bl ¢ Bamu nogenutbcsa aTOM 3anucbio, TeM Bornee 4TO M BpemMs roga
nogxogsiee, NOTOMy 4YTO MPUMEPHO TakK 3By4ario 1 Hawe neHune B Jllokcembypre B Te

panekue rogbl. Bot cebinka: http://www.holy-transfiguration.org/ru/choir _ru.html.



http://www.holy-transfiguration.org/ru/choir_ru.html

A ewe, B CBA3N C HaWWM TOrgalHUM neHnem, Obin crieayrowmin cMMnaTUYHbIN
anun3on. Y o. Ceprua 6bina 3Hakomas ¢ getcrBa, Acsa lNoTemkuHa, KoTopas NOTOM
BbiLLIAa 3aMyX 3a YyenoBeka B benbrun n npoxusana B bproccene.

MHorga oHa ¢ Myxem n Bpatom Myxa npuesxanu K Ham, ocobeHHo Ha Gonblune
npasgHuknU. ACMH MyX 1 ero 6paT Obinn BonbLlUne LEPKOBHbBIE TPYXXEHUKN: OHU YacTo
TpaTUIM CBOM OTNYCKa, YTOObI €3ANTb B JIECHUHCKUIN XEHCKNIN MOHACTbIPb B COCEAHEN
®paHumMm n nomoraTb TaM HacToATento, 0. ApxumaHaputy ApceHuto (Moemy
MHOrofnieTHEMY AYXOBHOMY OTLY) C Pa3HbIMU MYXXCKUMWN XO35IMCTBEHHbIMK paboTamu,
Kak, Hanpumep pacyuwaTb MOHACTbIPCKMM fec U T.4. Ho BOT oauH rog oHuM Tpoe
noexanu B oTnyck B AMepuky u nobbiBanu Takke n B [xopaaHsunne. Korgaa oHu
BEPHYNUCb, Acs C BOCTOpProm pacckasbiBana o. Cepruio npo MOHacTblpb, @ NOTOM
ckasana: «A MOKT OHW COBCEM KaK 34eCb y Hac». OTo Obin ans Hac 6onbLion

KOMMNNMMEHT!



La paroisse orthodoxe-russe a fété
son cinquantenaire en présence de
I'archevéque de I'Europe occidentale

Le Groupe d'initiative de la paroisse orthodoxe russe
du Grand-duché de luxembourg a organisé dimanche
différentes festivités dans le cadre de la célébration du
cinquantenaire de la paroisse. Elles étaient rehaussées de
la présence de Son Emi Mgr Antony, archevéque de
Genéve et de I'Europe occidentals. Les deux manifesta-
tions les plus importantes dans le cadre de cette journée
ont été la messe concélébrée le matin et un concert
l'aprés-midi. !

A 10 h dimanche, la chapelle du Saeré-Ceeur. située
au 24, boulevard d'Avranches. s'est révélée trop petite
pour accueillir les nombreux fidéles et invités -qui ont
participé & la messe Celleci était concélébrée par Mgr
Antony. archevéque de Genéve et de I'Europe occidentale,
par les archiprétres Tstchédomir Ostojic, de Bruxelles. et
Al dre Troubnikoff, de Meudon, par la protodiacre
Piotr. de Genéve, et le diacre Nicolay de Paris. et enfin par
le révérend Serge Poukh, de la paroisse orthodoxe russe.
qui a recu une promotion puisque la skoufia violette lui a
été attribuée Durant 'office, les cheeurs ont été dirigés
avec maestria par Mile Natacha Sventitsky

L'aprés-midi, c'est la salle du home Sacré-Ceeur, 2,
rue du Fort-Elisabeth & Luxembourg qui a prété son cadre
& un trés beau concert placé sous le théme «La Russie en
vers et en musiques, qui devait embellir ce jour de féte et
rappeler a tous le riche héritage spirituel fourni par la
culture russe, ainsi que |'a rappelé dans son allocution le
révérend Poukh. [l rappela que le concert avait un double
but: « D'un coté montrer un exemple de la culture russe,
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d'un autre cété faire comprendre I'immensité du pays et
du peuple qui sont & l'origine de cette culture, en
d'autres termes présenter la création des célébres maitres
russes de la poésie et de la musique et spécialement les
cuvres qui représentent l'un ou l'autre aspect des
innombrables cotés de la Russies.

Lassistance nombreuse a pu alors apprécier un
programme copieux, présenté pour la plus grande partie
par Maria Popova et Natalia Sventitsky. les décors étant
réalisés par le pere Serge Poukh (qui était également
interpréte tout comme Vladimir Troubenkov) et les
peintures de Nicolai Kagel Macher La premiére partie du
concert était composée de «la Russie en verss (les
pec ayant particuliérement apprécié la diction de
Vladimir Troubenkov dans son interprétation de la fable
« Le Corbeau et le Renard » dont la scéne était mimée par
Maria Popova et Natalia Sventitsky) et d'extraits d’un
chant classique russe

Aprés |'entracte, le spectacle recommenca avec la
musique classique russe et Natalia Sventitsky fit preuve
d’une réelle virtuosité au piano, notamment dans |'exécu-
tion des extraits du cycle «lLes Quatre Saisons» de
Tchaikoyski) Puis furent interprétés différents chants
populaires russes et sans conteste c'est la chanson «La
Mere adorées qui remporta le plus vif succés, les
auditeurs demandant un «bis». En finale, la chorale de
l'église orthodoxe russe & Luxembourg chanta I'hymne
russe, avant que chacun ne participe a un excellent buffet
froid.




PAROISSE ORThODOXE-RUSSE
Ou Grand-duché€ d€ luxempourg

HunuuaTusHes rpynna pycckoro npaBsocnasHoro IleTponasioBCcKOro
lpuxona B JiwkcemGypre, npuriamaeT Bac NMOYTHTH CBOUM NpUCyCcTBIEN
TOPZECTBA IO CIyuyaw 3O0JIOTOrO WOMIEH NPHUXONA.

NMpasasuk cocrouTecs B Bockpecenne 22ro OKTAGDSA CeTe

B 10 y.y. B kamnemne Sacré—Coeur. 24 Bld. d'Avranches,
Luxembourg, Boxecrnenuyn JIMTypru® BO3ITA&BHT
Bucoxonpeocsanenuuit Auronuii
epxiennckon Xenesckuli u 3ananno-Esponeiickuil B COCNyXeHUN C
COHMOM NyXOBEHCTBA.

Bareu B sane HOme Sacré-Coeur , 2, Rue Fort Elisabeth,

Luxembourg, OyneT HzaH

KOHUEPT

"Poccusg B CTHXEX X B MyYysHRe?"

KoHuepT HauHETCH POBHO B 4 u., JHA.
Tlocne OKOHUAHMA MY3HKaIBHON yacTH mporpanus — BydeT.

Bxox cBOGONHHIT.
BBuny OrpaHuuEeHHArO KOJUYeCTBa MeCT, Npoch6a OTBETHUTH
sapanee. llecTa 3aKasnBaTh yi

H.ll. Ceenruukoif, Tenedon 41748
0.Ceprus Myx, Tenefon 472532

Mémorial du Grand-Duché de Luxemhourg
Jewdi, 22 ackt 1932, No 51 C.C.P, 46742-85

La lof du 21 awil 1928 BANQUE GENERALE 311/036961/95




Ceronns y Hac — BHCOKOTOPWECTBCHHMA HeHb., CeTroiHdA Hal
LPUXOM OTMeYaeT CBOX B0s0TOL WOUIeld — NATHAECATIIETHE CBOETO
CyuecTBOBAHIA, JTPOM MW, B HEPBYD oqe?emb, BosCnarogapunu ocnona
Bora sa BEro ueiiOBEKOIOGME I MWIOCTDL K HAM:. 3& TO, UTO THOIBERa Mil,
marnanﬁmmm, Opoxunu B ¢BOGOMMOM ¢TpaHe; 84 TO, YTO IONBEKA il
MODJIM OTKDHTO ¥ HeBO3UPAHHO WCIOBELBATL CBOW INPABOCIHABHYW LHEDY;
38 TO, UTO [ONBEKA MM HACIAKNAIUCH CIACONeHCTBUEH U U30GAIICH

Tenepph Xe, U HAUBAWLLETO yKpamMEHIIA HAWero TOopiecrsa U,
ONIIOBPEMEHHO, JJIA. HANOMWHAHUA HaM O HaiieM (OraToM HyXOBHOM HACIEMM,
Msl oTmMeTuM ¥ JleHb Pyceroii Kynerypu. Kax mpasniuuHiil BeHell, Kax
gap n0BN Hamell Benukoii POnMHe,-MM npe/siaraem Koguept: "roccud —

B CTHXaX M B Myssre".

KoHiepT MMEeT OBOSKMA BAMICEN: C O}HON CTOPOHU —— IMPeUCTABITE
o0pasel PyCCKOM KyHIbTypDH, C JPYLold CTOpOHN — uepes npmahy DyceKroii
KyiAbTYPH OTOOPABUTH Benmxym‘cfpaﬂy 1 HApPON, 3TY KYABTYDY HOPOMMIBIILL,
VIHLIM CJIOBAMHU <« [DEJICTABWUTEL TBOPEHYES I'eHUSIBHHX PYCCKHMX XyJ[OWILItOL
CcHOBA M 3BYKA, HO MMEHHO Teé TBODEHIT, KOTOPHE BHABIANT KAKYN-7N(0
113 mnovorﬁannux cTOpPOH Poccuu: Oyih TO PYCCKYW MCTODPMIO, HIN DYESIL

NDWPONLY, WM DYCCKML CNT, WIVM PYCCKYD IApPONHYI0 LFuY.

KoHneuHo, pyccKaa KynbType HeOCBATHA, U BCAKHA, mame capblll
oGMUPHLA, KOHLEPT —— 3TO INlb Mecuunra y (esGpexHoro MOpfa pyeccholo

TBOopUecTsa, HO B TOWl e Mepe, Kax COJHLEe CBOUIM fAPKNIM GJIecrou

oTpaR

o

AeTCS M B CaMOM MaUlol Kamue BOJM, TAK PYCCKAS KyJibTypa ¢poiii

(GorarTcTBOM NOKPOET WM HAUY CKYNOCTL, M IpPOCHAET BO BCeil CBOCL mouui
I KDAacoTe.

MIpenyripexgac, UTO HAaWYM MCIHONHUTENN — HE MPO{HEeCCUOLAIRHIC
apTUCTH, & JNCHTENNM, HO OHW NPWIOWHNY MAKCHMANBHLA TPYHL I BJIONILILL

BCID CBOW LOyuly B IHICIONICHNE TDOTDAMLILI

IlexoTopile vacTu Iporpax TOKARYTCH CIHYNMATENAM HACTONbILO

3HAKOMLHMA, UTO MOTYT BH3RATEH WEIAHMKE U CAMHM YyUACTBOBATHL B UCITOMIIEH!
HO il OUEHb MPOCUM ChyliaTeneil BOIACDHATECH, T.K. JaKe 3HaKOMNE

ACTIQJIHEHUST CyuyT MpencTABIEHHN B XyN0MeCTBEHHOW oUpalorie.

UTaw, HpUCTyIAenM K Haileidy KoHUeDTY: "DOCCHT —— B CTILLHE
u B myssike,




Chers Amis,

Aujourd 'hui est un grand jour pour nous, car c'est aujourd'hui que notre

aroisse marque son jubilé d'or - le cinquantenaire de son existence.
J q

Ce matin, avant tout, nous avons remercié Dieu pour son amour paternel
et sa grice envers nous, et de ce que nous - exilés - avons pu vivre depuis un
demi sitcle dans un pays libre et y exercer ouvertement et sans encombre notre
foi orthodoxe, tout en jouissant de la prospérité et de 1'abondance des biens.

Pour embellir ce beau jour et afin de nous souvenir de notre riche héritage
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spirituel, nous consacrons cette journée i la culture russe.

Comme une couronne de féte et comme un don d'amour envers notre

grande patrie, nous présentons le concert :

LA RUSSIE - EN VERS ET EN MUSIQUE
Le concert a un double but : d'un c3té de montrer un exemple de la culture
russe, d'un autre c6té de faire comprendre 1'immensité du pays et du peuple qui

sont & l'origine de cette culture. En d'autres termes, présenter la création des

célebres maitres russes de la poésie et de la musique, mais spécialement les

oeuvres qui représentent 1'un ou l'autre aspect des innombrables c5tés de la
Russie : que ce soit 1'histoire russe, la nature russe, les moeurs russes ou

1'dme russe, qui, i elle seule, est incommensurable,

Evidemment la culture russe est immense, et méme le plus grand concert
ne serait qu'un grain de sable aux bords infinis de cet océan d'art populaire, mais
dans la méme mesure que la plus petite goutte d'eau miroite le soleil avec ses

4 : : s
rayons éblouissants, la culture russe avec sa richesse se refletera dans notre

pauvreté et nous éblouira dans toute sa force et sa beauté.

Nous attirons votre attention sur le fait que nos interpreétes ne sont pas des
artistes professionnels, mais des amateurs qui ont déployé le maximum de leurs

efforts et ont mis toute leur dme dans 1 'exécution de ce programme.

Ainsi nous commengons notre concert : La Russie en Vers et en Musique.



